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en hier in heel mat charmanter pose en tenue: 
de elegante Verschijning uit het Haagsche leven.

„De kleeren maken de 
vrouw”, kan Fie Carelsen 
ons verzekeren. Hierboven 
ziet u haar in de kostelyke 
creatie, die zij gaf in het 
stuk van dien naam ....

of in de film-studio. Het klinkt haast paradoxaal, 
te beweren, dat kunstenaressen — en zeker niet 
de minst talentvolle — er ijdel op zijn kunnen, dp i 
moed te bezitten om leelijk te zijn. Het is voor haar 
een bravour-stukje, zoo oud en afzichtelijk m >- 

gelijk zich voor te doet.
Het een zoo verzorgce 

en kunstig geonduleerd? 
kapsel her­
kennen we 
niet meer in 
dat warhoofd

s
V*-

Geen vrouw zal het in 
’t dagelijksch leven 
invallen, zich wat te 

laten voorstaan op schoon- 
heidsgebreken. Wanneer 
zij daar al aan laboreert, 
zal zij gaarne de kunst­
grepen, die haar aller- 
wege ten dienste staan, 
aanwenden om ze te 
maskeeren zooveel maar 
mogelijk is. Mooi te zijn, 
of althans mooi te schij­
nen, stelt haast iedere 
Eva’s dochter zich tot 
opperste wet. En als nu 
maar ieder echtgenoot die 
wet erkende en blijmoe­
dig elke schatting offerde, 
die in naam der schoon­
heid of der ijdelheid van 
hem geheven wordt — 
hoeveel inniger zou dan 
de harmonie zijn tus- 
schen de sexen.

Anders is ’t echter soms 
gesteld op het tooneel

Dina Gralla. 
verse h van 
de coiffeuse.



No. 50 VRIJDAG 27 FEBRUARI 1931 983

Ho hast du demi die Schone 
blauen Augen her ? Florence Vidor 
ineerie stuntelige roKNoodhuweltjk).

Willij Fritsch in de decadentie....

. ... ezi als de hartenbreker.

— men hoore en verstomme — door kakel­bonte en volstrekt onmoderne, onwaar­schijnlijkst gemodelleerde en slecht passende kleeren, die op meest onverantwoordelijke wijze figuur en lijn bederven.Soms is zulk een transformatie de puurste zelfverloochening en slechts de ware artiste triomfeert in eene buitengewone vaardigheid om levensecht en overtuigend een bepaald type te karakteriseeren, een beeldend masker te scheppen.In veel andere gevallen echter — eerlijk is eerlijk — zal de vrouw in de kunstenares met beide handen de gelegenheid aangrijpen om zich in hetzelfde stuk na een tafereel van afstootende ieelijkheid zoo stralend en boeiend, zoo lieftallig en verleidelijk, zoo jeugdig en mooi mogelijk voor te doen. Want den moed om leelijk te zijn vindt eene vrouw toch pas in het bewustzijn van haar schoonheid.

Louise Kooiman moet 
deze pose als de assis­
tente oan den advocaat 
heel wat meer zelfoer- 
loochening gekost hebben,

dan toen zij poseerde voor^* 
dit schilderachtig portret.

Florence Vidor in een 
aantrekkelijker pose.

van vettige, slordige pieken en ver­warde strengen, of onder de wanstal­tige pruik. Een donkere toets schmink of pasta doet onsmakelijke holle gapingen verschijnen in ’t blinkendste, volmaaktste paarlengebit. Het fijnste en pikantste neusje wordt door vulling of andere kunstgrepen zoo verbreed en afgeplat, dat een buldog er een puntneus bij heeft. De kleinste, rozigste oortjes worden omgebouwd tot een soort ontstellend groote en vorm- looze karbonades. Maar het toppunt der verlangde smakeloosheid en af­zichtelijkheid wordt tenslotte bereikt
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Commallis, dat ook mei de 
Engelsche Riviera genoemd 
mordt verheugt zich in uitge­
strekte narcissenvelden en de 
bloeitijd valt er al bijzonder 
vroeg in *t voorjaar. Bij armen­
vol plukken de dorpskinderen 
in hel glooiende kustlandschap 
van Mousehole, bij Penzunce, 
de eerste voorjaarsbloemen voor 
de verzending naar Londen.

Enkele roeken nadat hij be­
roemd mas gemorden. is 
de Amerikaansche filmspe- 
ler Louis Wolheim, die in 
de film „lm Westen Nichts 
Neues” de rol van „Kat" 
zoo uitstekend vervulde, te 
Hollymood overleden. Kat 
en Tjaden in een van hun 
beste scènes. /

In het mijndorp Eschmeiler heeft de berggeest meer mreed en meedoogenloos 
zijn menschenoffer geëischt. Ruim dertig dooden vielen ten prooi aan de 
ontploffing, die er de vorige rveek in een, gelukkig beperkte, mijnafdeeling 
plaats vond. Een luguber gezicht levert onze foto in een der geïmprovi­
seerde doodenhallen.

De Britsche Industrieele Beurs, die de vorige rveek te Londen gehouden merd, trok ook de be­
langstelling der Koninklijke Familie, en in de speelgoedafdeling kiekte onze correspondent 
Koningin Mary met den Hertog en de Hertogin van York.
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f)r. A. Defner.
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Met den zandploeg wordt aan het Scheveningsche strand geëffend, wat stormen en vloeden 
er dezen winter aan rulle zandhoopen hebben opgeworpen. Wij beginnen al vroeg te 

zorgen voor onze zomergasten.

De „blauwe" fotograaf — „Ze” liegt nooit — Inbraak-varia
— „Legt u den rommel maar klaar* — Knollen en citroenen
— Piet Moeskops komt toch weer uit — Onze werklooze 
beroepsmusici — De Telefoon-Radio en een vriendelijk verzoek.

Met alle geweld en met waren hartstocht zoeken m’n collega’s naar.... 
voor j aarsboden.

’k Kwam van de week, op Scheveningen, onzen fotograaf tegen, 
onherkenbaar vermomd, geheimzinnig speurende naar zulke boden.

Hij was blauw (van de kou, hoor !) Z’n oogen en z’n neus traanden 
en hij sprak op afbetaling, zoo bibberde ie van de kou.

„Wat ben je aan ’t maken ?” vroeg ik.
„V-v-v-voohohojaarsplahahaatjes,” bibberde hij.
„Al wat gevonden?”
„Ja-a-a,” roffelde hij 

blijmoedig: „’n verver,
die de piehiehier aan ’t 
opknappepepen was, ’n 
meneer zonder jas (voort­
vluchtig uit ’tgekkenhuis) 
en ’nsteviggriehiehiepje.” 

„Dat laatste is misschien 
’n mooie voorplaat voor 
ons volgende nummer,” 
stelde ik voor.

Toen zei ie iets, dat 
niet geschikt is in druk­
lettertjes.

„Is dat het onder­
schrift?” vroeg ik.

Nog minder geschikt 
was ’t antwoord, zoodat 
ik concludeerde, dat het 
„Voorjaar”, dat ie liep 
te rechercheeren, niet 
bijster gunstig op z’n 
gestel werkte.

Drie zomersche dagen 
heeft Februari, zeggen ze. 
’t Is natuurlijk wel 
mogelijk, want „ze” liegt 
nooit. (?) Maar ze moe­
ten nu heel gauw komen,

De Scheveningsche reddingsboot mocht het 
Woensdag der vorige week gelukken, de 
verkleumde bemanning te redden van den Urker 
Schokker U. K. 53, die ten Zuiden van de 
haven in de sterke branding was gestrand.

Menig uurtje van harden arbeid kostte het Vrijdag den 
Rotterdamschen sleepbooten, het voor Terheiden op den 
strekdam gestrande Duitsche kolenschip Frankfurt weer 
vlot te krijgen, wat tenslotte bij vloed gelukken mocht.

anders is het Maart, voor ze d’r zijn en dan zouden 
we in Maart veel te veel mooi weer op één hoop 
krijgen....

Neen, het botert nog niet erg. Ondanks ’n voor­
barig crocusje, ’n heetgebakerde schoonmaakster 
en plaatjes in de krant.

Ik zeg maar zoo : zoolang de H.T.M. nog niet 
met open wagen rijdt, is ’t nog heel ver van Lente.

Toch heb ik den eersten stroohoed al gezien ! 
Op ’t Carnaval.
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Den Haag, 22 Februari 1931.

A. A. L. GRAUMANS.

Onze telegrammen en expresse bestel­
lingen zullen ons voortaan nog wat sneller 
worden thuisbezorgd, nu onze posterijen 
zich hebben voorzien van zware motoren, 
die de veel Kilometers lange afstanden in 
onze stad heel wat vlugger nemen zullen, 
dan de tot nog toe gebruikelijke fietsen.

De Oostersche wijsgeer Krish- 
namurti, die destijds vooral 
door de Orde van de Ster in 
het Oosten en door ’t Ommen- 
sclie kamp hier bekendheid ver­
wierf, arriveerde hier verleden 
week om in ’t Gebouw voor K. 
en W. 'n toespraak te houden, 
die veel belangstelling trok.

Met grage handen hebben de leerlingen van Voorburg’s Openbare Scholen Maandag geholpen aan het planten 
der jonge boomen, die eens aan de zoo deerlijk verminkte Laan van Nieuw Oost 

Einde haar oude glorie zullen moeten teruggeven.

Met ingang van Zaterdag 7 Februari werd 
in het pand aan den Stationsweg 34a een 
permanente tentoonstelling van Supraphoon- 
koffers en platen georganiseerd. De tentoon­
stelling is geopend des Zaterdags van 14 uur 
tot 22 uur: op andere werkdagen van 14 uur 
tot 20 uur. ’s Zondags gesloten. Tijdens de ten­
toonstelling worden doorloopend Supraphoon- 
platen gespeeld. Toegang vrij voor abonné’s.

ATTENTIE. Wij verwijzen onze lezers, die 
belangstellen in de wekelijksche mededeelingen 
omtrent de Supraphoon-platen, naar ’t bijblad 

„De Humorist’’

De man ligt in ’t 
hospitaal met heete 
doeken op z’n hoofd.

Neen, er is ma­
laise in ’t weer, on­
danks het journalis­
tiek optimisme.

xMalaise als in alles.
Er is alleen wat 

opleving te consta- 
teeren in het edele 
vak der inbrekerij.

Breekijzers en koe­
voeten noteeren dan 
ook williger dan 
parasols en nethem­
den.

Heusch, er zit sportiviteit in ’t vak tegenwoor- 
dig.

Kreeg onze politie deze week niet ’n compli­
ment van ’n internationaal „sportsman” op dit 
gebied !

Hij probeerde tevergeefs een onzer bekendste 
juweliers tot afgifte van ’n vrachtje ad 3000 dollars 
te verleiden. De juwelier moest den .rommel” 
maar klaarleggen, dan kwam ie ’t over ’n kwar­
tiertje effen ophalen.

Toen deze toffe jongen in bontjas terugkwam, 
werd ie hartelijk verwelkomd door onze politie, 
die ’m meepikte. En op het bureau verklaarde hij : 
..Kijk, jullie zijn toch pientere jongens. Dat zaakje 
zou ik overal elders in het buitenland hebben op­
geknapt, en hier tippel ik tegen de lamp. Daar 
neem ik m’n hoedje voor af.”

Heele kolommen in- 
braak-varia sieren onze 
dagbladen. Zelfs was deze 
week op ’n avond de 
kolom inbraken even 
groot als de kolom hu- 
welijks-advertenties.

Men breekt niet slechts 
in voor goud en zilver.

Neen ! Men waagt z’n 
paar jaartjes Schevenin- 
gen evengoed voor een 
kraak in ’n koffietent, 
als in ’n arbeidersbuurt 
en stelt zich tevreden, 
zoowel met ’n spel kaar­
ten als met ’n doos 
sigaretten.(En nu iser nog 
geen extra-belastingop!).

En zelfs dat leuke smoesje hielp ’m niet. De politie zette 
Z.Ed. in bewaring met ’n zorgzaamheid of ie ’k weet niet wat ’n 
waarde vertegenwoordigde, keurig en voorzichtig in.. .. de doos, 
achter de spijltjes.

Tusschen haakjes, ’n keurig stukje werk, om zoo’h gebont- 
jasten gooser net even op tijd, vóór ie wat uit had kunnen 
voeren, bij z’n bontkraag te grijpen en op te bergen.

En kwiek ook van den juwelier, die zich geen knollen voor 
citroenen liet verknopen, wat ook wel te begrijpen is, als je.... 
zelf Citroen bent.

’k Was danig verrast, deze week te vernemen, dat bij de 
opening van de Rijswijksche wielerbaan (’n voorjaarsbodetje, hee- 
ren !) op tweeden Paaschdag, ook onze onverwoestbare Piet 
Daniël Moeskops weer van de partij zal zijn.

Want dat was hij toch, die voor ’n paar weken nog maar, als 
’n oude man, herstellend nochtans, uit den Parijschen trein stapte!

Onverwoestbaar, ja !
Want hadden ze ’m niet ge­

opereerd aan z’n maag, ’n grap, 
waarvoor ze je openen en ten­
binnenste buiten keeren.

En kwam toen niet ’n blinde­

darm voor den dag, waar ie óók onmogelijk langer 
mee kon blijven fietsen !

En toen de affaire toch eenmaal feestelijk geopend 
was, ontdekte men toen ook nog niet ’n buikvlies- 
ontsteking ?

Neen, ’t was geen wonder, dat Pieter wat pipsjes 
uit Parijs terugkwam. Bosjes, die nooit meer terug 
zouden zijn gekomen

Daar Big Peter al niet zoo piepjong meer is en 
zich al eerder had voorgenomen z’n karretje aan 
de wilgen te hangen, was er te voorzien, dat deze 
repeteerende wereldkampioen geen sporttrui meer 
zou aantrekken over z’n gekerfde body.

Maar zijn verrassingen nog ’ns met één ver­
meerderend — tweeden Paaschdag springt ie van 
de streep of ie nog nimmer Parijs gezien heeft, 
laat staan ’t ziekenhuis daar, laat staan de annexe 

„slagerij” van die inrichting....

Onze musici, d.w.z. de beroeps­
musici, zitten er niet bij stil.

Overal uitgefiedeld en uitge- 
jazzt, door amateurs en negers en 
andere buitenlanders, hebben ze 
hier een orchest opgericht, een 
symphonie-orchest, en stellen zich 
zóó beschikbaar voor concerten, 
feesten, bals etc. Alle leden zijn 
aangesloten bij den „Ned. Toon­
kunstenaars Bond” en reeds deze 
week trad deze eveneens onver­
woestbare groep van werkers op 
in gebouw „Varia” te Loosduinen.

Van harte hoop ik, dat meerdere 
uitnoodigingen aan deze kunste­
naars zullen worden gedaan ! Ligt 
het niet op den weg ook van onzen 
Haagschen Telephoon-Radio-Om- 
roep, om dit Orchest eens uit 
te noodigen ?

’t Zou een daad van stedelijk 
belang zijn niet alleen, maar van 
groote sympathie, die gaarne 
door de luisteraars werd gezien !

Het adres is: Orchest van 
Haagsche Beroeps-musici, Ged. 
Burgwal 13, alhier.
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HET HOOGERE DOEL
Curly, de zwerver, schoof langzaam naar de 

toonbank met broodjes en andere eetwaren 
toe. Hij bemerkte, dat de bar-houder zijde­

lings naar hem keek en bleef stilstaan met ’t air 
van ’n zakenman, die juist in ’n groot restaurant ge­
dineerd heeft en nu op ’n vriend staat te wachten, 
die hem in zijn auto mee zou nemen. Curly’s talent 
als tooneelspeler was wel tegen die taak opgewas­
sen, maar zijn aankleeding deugde er niet voor.

De bar-houder kwam als toevallig achter hfet 
buffet te voorschijn, keek naar het plafond, alsof 
hij daar de oplossing zocht van een kruisraadsel 
en wendde zich zoo plotseling tot Curly, dat de 
zwerver zoo gauw geen excuus bij de hand had. 
Onweerstaanbaar, maar zoo bedaard, alsof hij 
het ponder eenige kwade bedoeling deed, duwde 
de drankschenker Curly naar de openslaande deu­
ren toe en trapte hem eruit met een gezicht, alsof 
het hem werkelijk speet. Dat is zoo de manier in 
Zuid-West-Amerika.

Curly stond bedaard uit de goot op. Hij voelde 
geen woede noch wraakzucht tegen den man, die 
hem eruit gegooid had. De vijftien jaar, die hij 
van zijn twee en twintig als zwerver had geleefd, 
hadden zijn zenuwen tegen zulke gevoelens ge­
staald. Scheldwoorden en trappen liet hij langs zijn 
koude kleeren heenglijden. En speciaal tegenover 
de beleedigingen en mishandelingen van kroeg­
houders toonde hij zich voor­
naam onverschillig. Van na­
ture waren ze zijn vijanden ; 
en onnatuurlijk genoeg waren 
ze vaak toch zijn vrienden. 
Hij waagde het telkens met 
ze op goed geluk af.

Eenige oogenblikken bleef 
Curly in het smalle, slecht 
geplaveide straatje staan. 
San Antonio was hem nog 
steeds een raadsel.Drie dagen 
was hij nu reeds een niet 
betalende gast van die stad, 
waarin hij beland was op een 
open goederenwagen van de 
I. & G.N. spoorweg, omdat 
Greasy Johnny hem verteld 
had, dat het daar in die stad 
een echt luilekkerland was. 
Curly vond, dat Johnny hem 
maar zoo half en half ge­
raden had. Er heerschte wel 
een zeker zorgelooze, royale, 
bandelooze gastvrij heid. Maar 
na de ondervinding door 
hem opgedaan in de drukke, 
zakelijke, goed geregelde 
steden van het Noorden en 
Oosten, viel de stad zelf hem 
toch nog al tegen. Men wierp 
hem hier wel vaker een dollar 
toe, maar al te vaak kreeg 
hij een gemoedelijken, maar 
harden trap er achteraan. 
Eens had een troep wat al 
te vroolijke cowboys hem op 
de Military Plaza met een 
lasso gevangen en hem over 
het plein door het zwarte 
stof heengesleurd, totdat geen 
fatsoenlijke voddenraper 
meer een cent voor zijn klee­
ren gegeven zou hebben. De 
kronkelende, nauwe, telkens 
op hetzelfde punt uitkomen­
de straatjes maakten hem 
in de war. En dan was er 
een riviertje, dat met veel 
bochten dwars door de stad 
liep, zoo tallooze malen door 
eenzelfde soort bruggetjes 
overspannen, dat Curly het 
er bijna van op zijn zenuwen 
kreeg. En de laatste kroeg- 
louderdroeg groote schoenen

D O O 7? O, H E N R Y

De kroeg stond op een hoek. Het was acht uur. 
Menschen, die uitgingen en menschen, die naar 
huis terugkeerden, liepen tegen Curly aan op het 
smalle trottoir. Tusschen de huizen aan zijn linker­
hand bemerkte hij een opening, die een doorgang 
bleek te zijn. Het was donker in die steeg, behalve 
op een lichtplek na. Waar licht was, daar woonden 
natuurlijk menschen. Waar ’s avonds in San 
Antonio menschen bij elkaar waren, daar was 
allicht eten en zeker drinken te krijgen. Dus ging 
Curly op het licht af.

De lichtplek kwam uit het café van Schlegel. 
Op het trottoir, vlak voor de deur, raapte Curly 
een oude enveloppe op. Misschien had er wel een 
chèque van duizend dollar in gezeten. Maar nu 
was ze leeg, maar op het adres las de zwerver : 
Mr. Otto Schlegel en diens adres en het postmerk 
was uit Detroit.

Curly ging het café binnen. En nu hij in het 
volle licht kwam, was het hem duidelijk aan te 
zien, dat hij een jarenlang zwerversleven achter 
den rug had. Hij bezat niets van de zindelijkheid, 
aan den gewieksten en berekenden zwerver eigen. 
Zijn plunje bestond uit afval van een dozijn modes. 
Twee schoenfabrieken hadden samengewerkt aan 

Sneewuirwrgeit aan de Uerienkamp.

zijn schoenen. Hij wekte vage herinneringen aan 
mummies, wassen poppen, Russische bannelingen 
en schipbreukelingen op een afgelegen eiland. 
Zijn gezicht was tot bijna aan zijn oogen bedekt 
met een dichten kroezigen baard, dien hij met 
een zakmes wat in orde hield. Licht blauwe oogen 
vol norschheid, vrees, sluwheid, brutaliteit en 
kruiperigheid verrieden de ziels-ellende, die hij 
reeds had doorgestaan.

De gelagkamer was klein en de geuren van eten 
en drank streden er om den voorrang. Varkens- 
vleesch en koollucht overheerschten alles. Achter 
het buffet was Schlegel zelf met een bediende 
bezig, wien het zweet met stralen langs zijn gezicht 
liep. Heete Weener-worst met zuurkool werden 
aan de bierdrinkers voorgediend. Curly schuifelde 
naar de toonbank toe, kuchte eens hol en vertelde 
tegen Schlegel, dat hij een werkelooze meubelmaker 
uit Detroit was. Het gevolg was, dat hij zijn pot 
bier met zuurkool kreeg.

„Heb je soms Heinrich Strauss gekend in De­
troit ?” vroeg Schlegel.

„Of ik Heinrich Strauss gekend heb ?” herhaalde 
Curly bijna aandoénlijk. „Nou, en of.... ik wou, 
dat ik een dollar had voor elk spelletje kaart, 
dat ik met hem gespeeld heb.... bijna iederen 
Zondagmiddag.” 

Die diplomatieke zet bezorgde hem nog een 
bord eten met een glas bier. 
En daarop schoof Curly, die 
heel goed wist hoever hij 
gaan kon, ongemerkt de som­
bere straat op. En toen vooral 
begon hij te voelen, hoe on­
gezellig het in die Zuidelijke 
stad wel was. Er was niets 
te bespeuren van de vroolijk- 
heid buitenshuis en de schit­
tering en muziek, die zelfs 
in de armste steden van 
het Noorden toch altijd nog 
een zekere afleiding geven. 
Hier werden, hoe vroeg in 
den avond het ook was, de 
sombere, uit ruwe steen op­
getrokken huizen gesloten en 
gegrendeld, om er de dam­
pige atmosfeer buiten te slui­
ten. De straten waren niet 
veel meer dan spleten, waar­
doorheen de wazige nevel­
sluiers der rivier zweefden. 
Als hij er door heen liep, 
hoorde hij lachen en rinkelen 
van geld achter de duistere 
vensters en muziek van 
banjo’s en gitaren. Maar al 
die vermakelijkheden bleven 
binnenshuis en men kende 
nog geen publieke gezellig 
heid in San Antonio.

Maar eindelijk sloeg Curly, 
al rondzwervend, den hoek 
om van weer zoo’n verlaten 
straat en stiet op een luid- 
ruchtigen troep van koeien­
knechts der omliggende hoe­
ven, die feestvierden op de 
houten waranda van ’n oude 
houten kroeg. Een groote 
schaapsherder, die zich juist 
naar ’t buffet wilde begeven, 
sleepte Curly mee, als een 
verdwaald schaap van zijn 
kudde. De koeien- en scha­
pengrootheden haalden hem 
in als een nieuw ontdekte 
diersoort, en begonnen hem 
met veel lawaai op sterk 
water te zetten. Maar na een 
uur strompelde Curly alweer 
naar buiten, omdat de be­
langstelling van zijn nieuwe 
vrienden al even spoedg
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gedaald was als opgewekt. Vol drank van de 
minste soort en volgestopt met eten, kwelde hem 
alleen nog maar de vraag, waar hij ergens zou kun­
nen slapen. Het was begonnen te regenen, een 
druilerige, kille regen, zooals die zooveel in Texas 
valt, die de menschen in een saaie bui brengt en 
de warme steenen van huizen en straten doet 
dampen en stoomen.

Curly slenterde de eerste de beste kronkelende 
straat in, zoo goed en zoo kwaad als zijn voeten 
hem dragen wilden. Aan het einde gekomen, op 
den oever der slingerende rivier, bemerkte hij een 
openstaande poort in een steenen 
muur. Daarbinnen zag hij kampvuren 
en een rij lage, houten schuren langs 
de drie zijden van den ringmuur 
gebouwd. Hij ging door de 
poort naar binnen. In de schu­
ren stonden paarden aan de ruif 
te eten. Wagens en karren ston­
den overal in het rond met de 
paardentuigen achteloos over 
de dissels en lemoenen gewor­
pen. Curly begreep, dat hij in 
een open stalling was beland, 
zooals de handelaars in de 
stad er voor hun klanten 
uit den omtrek op na hou­
den. Er was geen mensch te 
zien. Ongetwijfeld zaten de 
voerlui ergens in de stad en 
in zijn haast om van de 
stadsgenoegens te gaan ge­
nieten, had denkelijk de 
laatste de poort open laten 
staan.

Curly had gegeten als een 
hongerige boa en gedronken 
als een dito kameel en was dus 
niet in een stemming om op een 
langdurig onderzoek uit te 
gaan. Zwaaiend waggelde hij 
naar den eersten den besten 
wagen toe, dien hij in het 
duister kon onderscheiden. Het was 
een tweespanswagen met een witte 
huif er overheen. De wagen lag 

halfvol met stapels leege wolzakken, een paar 
groote bundels opgerolde grijze dekens en een troep 
balen, kisten en doozen. Een nuchter mensch zou 
terstond gezien hebben, dat het benoodigdheden 
voor een of andere hoeve waren, die den volgenden 
morgen zouden worden weggebracht. Maar de 
versufte geest van Curly zag er niets anders in 
dan warme zachtheid en beschutting tegen de 
kille vochtigheid van den nacht. Na verscheidene 
mislukte pogingen overwon hij de zwaartekracht 
tenslotte in zooverre, dat hij langs een wiel omhoog­
klauterend, zich voorover kon laten vallen op het 
zachtste en beste bed, dat hij, in maanden gehad 
had. Instinctmatig werd hij een holendier en groef 
zich een weg als een prairiehond naar omlaag tus­
schen de zakken en balen en dekens, totdat hij 
eindelijk zoo lekker en warm als een beer in zijn 
hol lag. Drie nachten lang had Curly slechts bij 
stukjes en brokjes geslapen, huiverend en rillerig 
van de kou. Toen dan ook ditmaal Morpheus zich 
gewaardigde hem met zijn bezoek te vereeren, 
pakte Curly den mythologischen ouden heer zoo 
stevig beet, dat het een wonder was, dat er op 
heel de wereld nog iemand anders ook maar iets 
van diens weldaden genoot.

Op de Cibolo Ranch stonden zes koeienjongens 
te wachten voor de deur van het magazijn. In de 
buurt stonden hun ponies te grazen, vastgebonden 
volgens de gewoonte in Texas, dat is te zeggen, 
heelemaal niet vastgebonden. De teugels waren 
gewoonweg over den kop van het paard heen op 
den grond geworpen en het is wel een bewijs voor 
de kracht van gewoonte en verbeelding, dat ze 
op die manier beter aan hun plekje gekluisterd 
zijn dan met een duimdik touw om een stevigen 
eikenstam.

Deze koeherders dan hingen daar wat rond 
met een stukje bruin sigarettenpapier in hun 
vingers en scholden vriendschappelijk maar zonder 
ophouden op Sam Reveil, den magazijnknecht. 
Sam stond in de deur, speelde met de rood elas­
tieken banden om zijn overhemdsmouwen en keek 
liefkoozend naar zijn knalgele schoenen, het eenige 
paar, dat in een omtrek van veertig mijten te 

vinden was. Zijn misslag was heel ernstig geweest 
en hij putte zich beurtelings uit in verontschuldi­
gingen en in bewondering voor zijn prachtig 
schoeisel. Hij had verwaarloosd, om den voorraad 
tabak van de ranch op peil te houden !

„Heusch jongens, ik was stellig van meening, 
dat er nog een kistje onder de toonbank stond,”

Het nieuwe leven.

verzekerde hij nederig, „maar het bleken patronen 
te zijn.”

„Je hebt bepaald happendicitis gekregen,” zei 
een der cowboys. „Ze hadden je een klap op je 
kop moeten geven met het achtereinde van een 
karwats ! Ik ben negen mijlen ver komen rijden 
om wat tabak ; en ik vind het iets onnatuurlijks 
en onwaarschijnlijks, dat ze jou nog in leven laten.” 

„Toen ik wegreed, rookten de jongens al gedroogd 
gras en mesquiteblaren,” zei Mustang Taylor, 
de paardentemmer van het Drie Olmen Kamp. 
„Ze verwachten me om negen uur terug. Ze zitten 
allemaal op me te wachten, met papiertjes in 
handen, om tenminste, voordat ze naar bed gaan, 
nog iets fatsoenlijks te rooken te krijgen. En dan 
zal ik hun moeten vertellen, dat dat ezelsveulen 
met zijn rooie oograndjes, zijn schapenkop en 
zijn zwavelgele pooten.... dat die Sam Reveil 
met zijn mooie overhempie aan, niet voor tabak 
gezorgd heeft 1”

Gregorio Falcon, de Mexicaansche veedrijver, 
en de beste lassowerper van de Cibolo Hoeve, duwde 
zijn zwaren met zilvergeborduurden strooien 
sombrero achterop zijn dikken zwarten krullenkop 
en zocht al zijn zakken na,, om wat kruimeltjes 
van het kostbare kruid te vinden.

„Ah, Don Samuel,” zei hij verwijtend, „maar 
met Castiliaansche vormelijkheid, „neem mij niet 
kwalijk. Zij zeggen, dat de konijn en de schaap de 
meest kleine sesos.... hoe noemt u dat ook weer.. 
o ja., hersens hebben, niet? Ik dat niet kan 
gelooven, don Samuel.. excuse me. Ik denk, dat 
menschen, die niet voor rooktabak zorgen, dat 
die nog veel kleiner.... maar u neemt me toch 
niet kwalijk, don Samuel ?”

„Kom, wat geeft ’t nou, daar aldoor over te 
herkauwen, jongens,” zei Sam, terwijl hij zijn 
schoenen met een rood-gelen zakdoek opwreef. 

P ^• >ensdag een bestelling voor tabak 

naar San Antonio meegenomen. Bancho kwam 
gisteren terug met Ranse z’n paard ; Ranse zal 
den wagen zelf terugrijden. Erwas niet veel vracht... 
alleen wat wolzakken en dekens en spijkers en 
blikjes perziken en nog een en ander, wat we noodig 
hadden. Ik reken er vast op, dat Ranse vandaag 
nog terugkomt. Hij gaat altijd vroeg op weg en 
hij rijdt als een gek zoo hard en hij zal hier nog 
wel vóór zonsondergang zijn.”

„Welk span heeft hij?” vroeg Mustang Taylor 
met een beetje hoop in zijn stem.

..Den tentwagen met de schimmels,” zei Sam. 
„Nou, dan wacht ik nog effen,” zei 

de temmer. „Die vreten kilometers. 
Maak jij maar een blikje groene prui­
men voor me open, Sam, in afwachting 

van wat beters.”
„Mij een blikje abrikozen,” 

bestelde Poky Rodgers. „Dan 
wacht ik ook nog wat.”

De tabaklooze koejongens 
gingen op hun gemak op de 
stoep van het magazijn zitten. 
Binnen sloeg Sam met een bijl 

de deksels van de blikjes 
vruchten af. Het magazijn, 
een withouten gebouw, dat 
niet veel meer was dan een 
schuur, stond op zoowat 
vijftig meter van de hoeve. 
De omheinde paardenwei 
was erachter; en nog verder­
op stonden de wolschuren 
en de scheerhokken... want 
op de Cibolo Ranch werden 
zoowel koeien als schapen 

gefokt. Op korten afstand ach­
ter het magazijn waren de met 
gras afgedekte hutten der Mexi­
canen, die op de Cibolo Ranch 
in dienst waren.

De hoeve zelf bestond uit vier 
ruime vertrekken, met wanden 
van gepleisterd adobe-gras en 

een houten aanbouw van twee ver­
trekken. Rondom het heele gebouw 
liep een galerij van twintig voet 

breed. Het huis lag tusschen zware eiken en 
olmen aan een meertje, een lang, smal en heel diep 
meer, waaruit tegen den avond groote visschen 
opsprongen en met veel lawaai weer in het water 
terugplonsten. Van de boomen hingen slingers 
en groote bossen grijs mos. De Cibolo Ranch had 
werkelijk veel meer weg van een Zuidelijke dan 
van een Westelijke hoeve. Ze zag eruit, alsof de 
oude „Kiowa Trusdell” haar meegebracht had 
uit de lage landen langs de Mississippi, toen hij in 
’55 met zijn geweer onder den arm naar Texas 
gekomen was.

Maar al bracht hij dan ook niet zijn voorvaderlijk 
huis mee, hij had toch wel een soort familiegoed 
bij zich, dat nog duurzamer was dan steen of hout. 
Hij bracht de eene helft van de familieveete tus­
schen de Truesdells en de Curtissen mee. En toen 
een Curtis de Rancho de los Olmos, op zestien 
mijl afstand van de Cibolo Ranch kocht, was het 
vaak rumoerig op de met cactus begroeide vlakten 
en in de chaparralboschjes van het Zuidwesten. 
In die dagen zuiverde Truesdell het kreupelhout 
van menigen wolf en tijgerkat en poema ; en een 
of twee van de familie Curtis kregen bij wijze van 
grafmonument een keepje op zijn geweerkolf. 
Een van zijn broers begroef hij met een kogel van 
een Curtis in zijn longen aan den oever van het 
meer van Cibolo-Ranch. En toen de Kiowa Indi­
anen hun laatsten plundertocht ondernamen naar 
de hoeven tusschen de Frio en de Rio Grande, 
verdelgde Truesdell aan het hoofd van zijn ruiters 
hen tot den laatsten man en verwierf daardoor 
zijn bijnaam. Door het aangroeien der kudden en 
den aankoop van land kwam de groote welvaart. 
En tenslotte kwam de ouderdom en de bitterheid, 
als hij met zijn lange, sneeuwwitte haren in de 
beschaduwde galerij der Cibolo hoeve zat te grom­
men als de poema’s, die hij neergeschoten had. 
Maar de ouderdom kon hem niet zooveel schelen ; 
die was de reden niet, waardoor zijn leven ver­
bitterd werd. Die bitterheid werd veroorzaakt 
door het feit, dat Ramson, zijn eenigen zoon, wilde 
trouwen met eene Curtis, de laatste overgeblevene 
van de gehate familie.

(Wordt voortgezet)
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Een machtig uitzicht 
van het plateau Jung' 
firaujoch over het 
diepe dal naar den 
kleinen Scheidegg.

J. GABERELL
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Lewis Lloyd stond een sigaret te rooken met de 
handen losjes in de armsgaten van zijn ge­
bloemd vest. Het liep tegen den avond en het 

was zwoel weer. Lloyd had copieus gedineerd en 
juist genoeg witten wijn gedronken om zich opge­
wekt en zorgeloos te gevoelen. Om elf uur zou hij’ 
Lya afhalen en met haar in Luxor gaan soupeeren. 
Lya was sedert eenige weken ’t middelpunt, waar 
zijn gedachten om draaiden en tevens de oorzaak, 
dat hij al dien tijd de handen niet uit de mouwen 
had gestoken. Een paar duizend dollar zou hij dan 
ook heel goed kunnen gebruiken, hoewel hij er 
niet dadelijk om verlegen was.

DOOR 
HANS 
DE LA 
RIVE 
BOX

„Avondblad, sir ?°
Hij kocht de courant en 

keek uit naar een bank. 
Een eindje verder stond 
er een en langzaam wan-

De Fox-filmspeler El 
Brendel houdt er in zyn 
vrijen tijd eigenaardige 
gewoonten op na. Achter 
zijn kamerdeur bespie­
den zijn vrienden zyn 
vreemde gedragingen.

Een onwelriekend ei ver- 
K^orbert hij op deze wijze.

EEN
ARTIST

THUIS

delde Lewis Lloyd naar deze gemeenschappelijke 
zitplaats. Juist toen hij met een zucht van genot 
plaats had genomen, drong een wanhopig schreien 
tot hem door.

„Zeker een jengelend kind !° mompelde hij.
Het park was echter uitgestorven. Er drentelde 

een hond en een paar musschen koesterden zich 
behaaglijk in het nog lauwe zand naast het grind­
pad. Juist toen hij zijn aandacht vestigde op de 
voorpagina, klonk het geschrei harder en werden 
voetstappen hoorbaar. Lewis vouwde zijn courant 
dicht, zuchtte van ergernis en stond op. Kinderen 
waren hinderen, vond hij en als de meeste mannen 
kon hij geschrei heelemaal niet uitstaan. Plotse­
ling zag hij van achter een boom een jongen van 
een jaar of twaalf te voorschijn komen.

„Ben je je moesie kwijt?0 spotte Lewis. „Je 
moest je schamen zoo te keer te gaan, een jongen 
van jouw leeftijd !°

De jongen hield op met grienen en kwam aar­
zelend op den ander toe. Hij zag er zeer chique 
gekleed uit en onmiddellijk begreep de man, dat 
dit kind gefortuneerde ouders had.

„We wonen pas een week hier en nou ben ik 
verdwaald !° snikte hij.

Lewis haalde zijn schouders op en bekeek den 
jongen met bijzondere aandacht. Het kereltje 
had nota bene glacé handschoenen aan en in zijn 
rechterhand droeg hij een wandelstokje naar de 
laatste mode. Het was een dier zielig opgedirkte 
knapen, die domme ouders hebben met veel geld 
en weinig smaak.

„Waar woon je ?° vroeg de man.
„Manhattan Hill!° was het gretige antwoord. 

„Ben ik ver van huis ?°
„Een mijl of zeven 1 Hoe oud ben je ?°
„Elf!°
„Hoe heet je ?°
„George Gustave Cutcliffe Biddle!”
„Wat ?° schrok Lewis op, doch hij haastte 

zich zijn kalmte te houden.
„Zeker!0 zei de jongen trotsch. „Ik ben de 

zoon van George Gustave Cutcliffe Biddle, den 
beroemden filmacteur, en mijn moeder is Barbara 
Walford van de Emerson & Hunt-studio’s !°

Lewis dacht snel na. Het was duidelijk, dat

Soms verbeeldt hij zich dierentemmer te zijn.
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dit kind een bijzonder kind was. Zijn ouders waren 
bekende en geliefde filmsterren met een vermogen 
aan maandsalarissen. De jongen zelf leek een beetje 
achterlijk. Zijn hoofd was iets te groot in verhou­
ding met zijn korte beentjes, die „o” neigingen had­
den. Ook zijn handen vond Lewis na eenige studie 
te groot en eveneens zijn ooren, die eenigszins 
uitstonden. En bovendien, welke jongen van elf 
jaar zou gaan jengelen, als hij verdwaald was ?

„Luister,” zei hij vriendelijk. „Ik zal je naar 
huis brengen, ventje, met de electrische trein. 
Het begint al schemerdonker te worden en je 
ouders zullen wel ongerust zijn. Geef me maar een 
stevige hand.”

„Papa zal wel erg naar me verlangen I” antwoord­
de de jongen op pedanten toon en Lewis ergerde 
zich iedere seconde meer. Wat een branie ! Wat 
een ellendig vervelend en verwend misselijk kind.

Tijdens de wandeling naar de stad dacht hij 
ernstig na. Zou hij eenvoudig een brief schrijven 
naar den vader of zou hij in een café telefoneeren ?

En hoeveel zou de kleine George zijn ouders 
waard zijn ? Tien duizend dollar ? Daar zou hij 
mee kunnen beginnen.

„Ik ben zoo moe en ik heb zoo’n dorst 1” begon 
de knaap te klagen, toen zij de eerste huizen 
bereikt hadden.

„We zullen ergens iets gaan drinken. Hou je van 
taartjes ?”

„Ik heb liever mocca-ijs !” was het vermoeide 
antwoord.

„Nou, dan zal ik je eens verwennen. Dan gaan 
we in dat restaurant daar mocca-ijs eten !” zei 
Lewis.

Toen ze aan een tafeltje zaten en hij de be­
stelling had opgegeven, vertelde hij, dat hij even 
weg moest. De jongen trok een angstig gezicht,
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Een lekker eitje tikt hy aldus stuk.

doch Lewis stelde hem gerust. Hij zou over vijf minuten terugzijn.
Er waren twee telefooncellen, beide vrij. In de rechtsche 

zocht hij het telefoonnummer van den filmacteur op. Bijna 
onmiddellijk kreeg hij contact.

„U spreekt met den secretaris van Mr. Biddle !” zei een stem.
„Verbind mij door met Mr. Biddle zelf !” commandeerde 

Lewis Lloyd ; „het gaat over zijn zoontje George Gustave !”
„Is hij terecht ? Zijn ouders zijn radeloos !” zei de secretaris.
Een minuut later kwam de vader aan het toestel. In en­

kele woorden legde Lewis zijn plan uit met veranderde stem. 
„Uw zoontje is gezond en wel en als u er prijs op stelt hem 
behouden terug te krijgen, gelieve u een bedrag van tien­
duizend dollar heden avond te deponeeren onder letter X, 
nummer 717 aan het bijkantoor van de Neutral-Studio-Bank. 
Wanneer het bedrag er morgenochtend niet is, .ziet u het kind 
nooit meer terug.”

Het gesprek duurde langer dan Lewis gedacht had. De 
radelooze vader scheen niet direct te kunnen besluiten. 
Maar Lewis voelde zich safe.

Reeds een kwartier was hij aan het onderhandelen toen de 
deur van de telefooncel geopend werd. Twee handen legden 
zich op zijn schouders.

„Hé, wat is dat voor brutaliteit!” schreeuwde de chanteur 
en hij keek woedend om.

„Niets anders dan inspecteur Mattews van de zedenpolitie !” 
klonk een volmaakt rustige stem. „Laat het toestel maar 
met rust, waarde heer en maak je gereed voor een autorit 
naar het hoofdbureau !”

In de korte worsteling, die volgde, werd Mr. Lewis Lloyd 
overwonnene. Binnen vijf minuten was hij geboeid en onder 
geleide van twee agenten naar buiten gebracht. Daar stond 
een politie-auto, doch achter het voertuig zag Lewis tot zijn 
woede de elfjarige George Gustave Cutcliffe Biddle staan.... 
met een dikke sigaar in het te groote hoofd.

„Houd je nou maar bedaard !” zei de inspecteur vermanend, 
toen hij Lewis hielp met uitstappen. Zij stonden op het om­
muurde plein van de gevangenis.

„Maar wat moet dat dan voor den duvel beteekenen ?” 
schreeuwde de woedende man.

„Niets anders dan een geslaagd trucje van onzen geheimen 
rechercheur, Tommy Awkins !” legde de politieman uit. „Zie 
je, Lewis Lloyd, voor menschen als jij, die er een beroep 
van maken verdwaalde en weggelokte kinderen voor een 
hoog losgeld aan hun ouders of familieleden terug te geven, 
moesten wij wel gebruik maken van een dwergmensch.... 
Dat had je niet gedacht, hè, dat het elfjarige jochie al drie 
en dertig is ! En wat Mr. Biddle aangaat, de filmacteur, hij 
was in het complot en tot nu toe is zijn huwelijk kinderloos 
gebleven.

En zijn cocktail schudt hij met behulp oan een slankheids apparaat.
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Als er één schaap over de brug is

Trots regen en koude blijft de 
markt druk bezocht en brengt 
zij in de Leidsche straten op 
marktdag een bijzondere drukte 

en aparte stemming.

De afdeeling der krulstaarten, die zich 
levendig weren in deze vreemde omgeving. 

1/
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Een Amerikaansche actrice, Emily Terbeek, werd te Chamonix gearres­
teerd, beschuldigd van een diefstal van een half millioen francs en de 
bagage oan een rijk Amerikaan, die daar eveneens vertoefde. Zij ont­
kende echter eiken diefstal, en betuigde, alleen haar paspoort te hebben 
gezocht. Zij werd echter voor verder onderzoek naar Versailles gebracht.

De auto-kampeertent, een nieuw 
tje van de Berlijnsche auto-ten 

toonstelling»

Het Rotterdamsch-Hofstad-Tooneel heeft 
in de afgeloopen week twee blijspelle- 
tjes van Eduard Veterman ten tooneele 
gebracht. „Eugène, Eugène en Eugénie” 
en „Men schrijft ons. .. ” Uit het eerste 
geven wij hier de grappige scène weer, 
waarbij Eugène Jr. als kellner verkleed, 
Eugène Sr. en Eugénie komt storen in 
hun têie-a-tête. V.l.n.r. Louis Gimberg, 
Jan van Ees en Mary 
die met Joan Remmelts 
door hun opgewekt en 
frisch spel misschien meer 
dan de schrijver hebben 
bijgedragen tot een be­
duidend lachsucces.

Dresselhuijs,

Mary Dresselhuijs en Louis Gimberg in de slot­
scène van „Eugène, Eugène en Eugénie”, wanneer 
Eugène Sr. de ischias begint te bespeuren en de 

charmante geliefde verder 
maar onbetwist aan 
Eugène Jr. zal ooerlaten.

Pablo Casals, de wereldberoemde Spaari- 
sche cellist, komt onder auspiciën van 
Concertdirectie Dr. G. de Koos in het 
Gebouw Door K. en W. een recital genen 
op Woensdagavond 4 Maart a^s.
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VROUWENLEVEN
ry nieuwe mantels zijn, zooals te begrijpen is, evenals 

de japonnen aanmerkelijk langer geworden. Dat blijkt 
o.a. duidelijk uit de hierbij afgebeelde modellen.

Geheel glad is de mantel onzer eerste afbeelding, van 
soepel zwart laken, met een cape, die in golvende lijnen 
neerhangt over den rug. Kraag en hooge manchetten 
zijn van wit bont en dit zwart met wit stempelt den 
mantel tot iets aparts.

Bruin laken vormde het 
den mantel, gegarneerd 
met astrakan. Een origi- 
neele versiering vormen 
hier de in waaiervorm 
genaaide fijne plooien. 
Deze elegante mantel 
valt van voren, waar de 
onderrand breede schul­
pen vormt, ver over 
elkaar.

Beide 
werden 
door het
Dupony Maquin.

Ook bij het derde 
model, van Juliette 
Courtisien, is de ver­
siering voornamelijk 
gezocht in een fraaie 
bewerking van de stof 
zelf. Hier is ze in 
verschillende rondge­
knipte lagen over 
elkaar gelegd, ’n staal­
tje van kleermakers- 
kunst, dat met de 
uiterste nauwkeurig­
heid moet worden 
uitgevoerd.

Een zwarte vos geeft 
aan dezen mantel van 
zwart laken de warmte, 
waaraan we in den lente- 
tijdmeestal nog zoogroote 
behoefte hebben.

materiaal voor den twee-

lste toer: 4 wit, 1 rood, telkens herhalen; aan het 
einde van de naald 2 st. wit.

2de toer: 1 wit, 1 rood, *1 wit, 1 rood, 2 wit, 1 rood; 
vanaf ♦ herhalen.

3de toer : 1 wit, *2 rood, 3 wit, vanaf * herhalen.
4de toer : als 2de, en 5de als lste toer. Dan 4 t. rood.
Hierna wordt weer de eerste figuur gebreid.
Zooals men op de afbeelding ziet wordt voor de 

geheele lengte van den jumper 6 maal het geheele patroon 
gebreid. Na de 4de maal echter begint men aan ’t split en 
’t armsgat. Men verdeelt de steken dan op 2 naalden. 
Voor *t armsgat worden 4 st. afgekant. Bij het split 
worden, -aan den

modellen 
ontworpen 

modehuis -

Bruin laken mantel met 
astrakankraag en man­
chetten. Elegante garnee- 
ring van fijne opnaaisels.

Mantel van zwart laken 
metgarneeringvan witbont.

Mantel van soepel zwart laken, in ƒ \ 
verschillende lagen sierlijk over el-/ \ A 
kaar gelegd. Kraag van zwarte vos.

PAULA DEROSE.

Qyvfeisjes-j urn per
pan onverschietbaar katoen

TTet onverschietbare breikatoen, dat tégenwoor- 
dig in zooveel aardige kleuren verkrijgbaar is, 

wordt eigenlijk nog te weinig aangewend. Toch heeft 
het vele voordeelen boven wol; het is veel sterker 
en het verkleurt niet, kan dus ontelbare malen 
gewasschen worden, en het is goedkooper.

Natuurlijk is wol warmer en voor de heel kleinen 
zijn daarom zachte wollen kleertjes te prefereeren, 
maar voor grootere kinderen en vooral voor zomer- 
dracht zou ik aan het onverschietbare katoen zeer 
zeker de voorkeur geven.

De hierbij afgebeelde aardige jumper is over­
genomen uit een handleiding voor brei- en haak­
werk, door de fabrikanten van EverUsting brei­
katoen — Hollandsch fabrikaat — uitgegeven.

De hier aangegeven maten zijn voor een meisje 
van ongeveer acht jaar — kunnen echter natuurlijk 
gewijzigd worden. De jumper wordt ge­
breid in twee kleuren, waarvoor hier rood 
en wit zijn aangegeven. Hij wordt gebreid 
met aluminium naalden no. 2X/S.

Men begint aan den voorkant van den 
jumper bij den rand, die 2 r. 2 aver. wordt 
gebreid. Overigens wordt de jumper aan 
den rechter kant r. gebreid en aan den 
linkerkant aver., zoodat er aan den goeden 
kant enkel rechtsche steken te zien komen.

Er worden 102 st, opgezet en 4 naalden 
rood gebreid, dan 4 n. wit. 4 n. rood, 2 n. wit,

2 n. rood, 2 wit, 4 rood, 4 wit, 4 rood.
Dan 4 toeren rood breien. \

Hierna is de rand van 2 r. 2 aver.
klaar en begint het patroon.

lstefiguur : lste toer :4st. rood, 8st. wit, telkens 
herhalen. Op het eind komen 2 st. wit.

2e toer : 2 wit, 4 rood, 8 wit ; de laatste 2 telkens 
herhalen. Dan 4

7de toer : 6 wit, 
telkens herhalen.

8ste toer : 8 wit
4 t. rood.

13de toer: als lste, 14de als 2de; 4 toeren 
Dan begint de 2de figuur :

st. rood.
4 rood, 8 wit ; de laatste 2

en 4 rood, telkens herhalen.

rood.

linkerkant, 6 st. bij opgezet voor 
de knoopjes.Aan den kant 
van het armsgat mindert 

\ men, om den anderen toer
\ 3x1 st. Verder breit men
\ door tot aan den schouder,
\ steeds het patroon ver-
\ volgend.
\ Voor den hals wor-
\ den 21 st. afgekant.Bij 
\ de volgende 4 toeren
\ 2 x 1 st. minderen
\ aan den halskant, 2
\ toeren overbreien. Bij
| de volgende 4 toeren
I 2 x 1 st. meerderen
I aan den halskant. Dan

breit men de tweede 
helft precies eender. De 
8j st., welke hier voor 
de knoopsgatenbij op- 

I gezet worden, breit
I men enkel in rood. Zijn
I de beide helften even
/ ver, dan worden bij
/ den hals weer zooveel
/ steken bij opgezet als

ƒ men eerst heeft afge-
ƒ kant, zoodat er dan

ƒ weer 88 st. op de naald
/ staan.

De achterkant wordt 
Hy evenzoo gebreid, nu van
■y boven naar beneden en

zonder split.
Voor het kraagje wor­

den, rondom de halsope­
ning, 86 lussen opgeno­
men en men breit dan 251. 
enkel rood, 2 r. 2 aver. 

de mouwen worden, met rood, 6 st. op-Voor 
gezet. 1 toer breien.

Volgende toer : begin en einde van de naald, 
6 st. bij opzetten, 1 toer overbreien, weer 6 st. 
bij opzetten aan weerskanten van de naald.

Volgende toer: beginnen met wit : 8 wit, 4 
rood ; telkens herhalen. Bij den daarop volgenden 
toer hetzelfde, doch de kleuren boven elkaar 
houden, dus wit boven wit en rood boven rood.

Volgende toer : aan weerskanten 6 st. bij op­
zetten, Hiermee blijft men doorgaan, om den ande­
ren toer, tot er 66 st. op de naald zijn. Naar onderen 
toe wordt er dan weer eenigszins geminderd ; 
in het geheel aan beide kanten 7 x 1 st. Het pa­
troon volgt men zooals dat voor den jumper is 
aangegeven. In het geheel worden, tot aan het 
boord, 123 toeren gebreid.

Het boord wordt gebreid zooals de onderrand 
van den jumper, 2 r. 2 aver.

Het in elkaar naaien van den jumper zal wel 
voor geen enkele breister moeilijkheden opleveren.

Bij dezen jumper kan een effen geplisseerd rokje 
gebreid worden, dat ruim aan een glad lijfje wordt 
gezet. Het wordt in twee deelen gebreid.

Men zet voor ieder gedeelte 204 st. op en breit 
het volgende

lste toer: 3 
en 2 aver.

2de toer: 2
1 aver.

Deze beide toeren herhalen tot men de vereischte 
lengte heeft verkregen.

patroon :
X 1 r. 1 aver. 3 r. 3 x 1 aver. 1 r.

r. 3 x 1 aver. 1 r. 3 aver. 3 x 1 r.

THéRèSE.
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Ajax in den aanval. Moment uit den wed­
strijd van Zondag j.1. Mul is klemvast.

Spelmoment uit den hockeywedstrijd Nederlandsen A-elftal versus Anglo- 
lndians, welke door de gasten met 3—1 werd gewonnen.

De Nederlandsche hockeyploeg, welke Zondag j.1, door de Anglo-lndians met 3—1 werd geklopt. Dit zelfde team 
speelt op 8 Maart a.s. te Leipzig tegen de Duitschers.

Een spannende matchtusschen 
H.B.S.-Ajax (1-2) op Houtrust. 
Spelmoment voor het H.B.S.- 
doel, waar Vermetten het 
zwaar te verantwoorden heeft.

Mul, de doelman van 
H.B.S .weertzich kranig 
Kiekje tijdens den wed­
strijd H.B.S.—Ajax op 

Houtrust.

De Zwaluwenploeg die op Mardi Gras 
met 3—1 door de Roode Duivels te 
Brussel werd geklopt. Staande van 
l.n.r. Paauwe Jr., Fijma, v. Reenen, 
Odijk, Hendriks, Bul, v. Heel. Knielend : 
Paauwe Sr., v. d. Heyden, Mulders, 
Volkers. De beide Paauwe’s, Van Heel 
en Volkers zijn in het voorloopige 

Nederlandsche elftal gekozen.



Jls de Wolken breken. ..
UIT HET ENGELSCH VAN L. G. MOBERLY

K
om binnen en ga zelf kijken, als u jmij 

niet gelooft,” riep de vrouw in de deur 
ongeduldig. „ lk voel er niets voor, ’s nachts 
om drie uur door dergelijk onzinnig ge­

praat uit mijn slaap gehouden te worden.”
Onwillig en met een zuur gezicht, waardoor haar 

leelijkheid nog meer uitkwam, leidde zij de nachte­
lijke bezoekers door een gang naar een deur aan 
hun linkerhand. Ze gooide deze open met een 
gebaar, dat scheen te zeggen : ..Ziezoo, nu kun’ je 
je met eigen oogen overtuigen wat een idioot je 
bent.”

Zij draaide het licht op en Hodgon en zijn ge­
zellin gingen een kamer binnen, waarin, zooals de 
dokter onmiddellijk constateerde, niets ongewoons 
te zien was en die geen enkel symptoom van melo­
dramatische gebeurtenissen vertoonde. De tafel 
in het midden van het vertrek was niet gedekt 
en evenmin was er een spoor van een pas afge- 
loopen maaltijd te bekennen. Aan de muren hingen 
een paar goede prenten en er stonden eenige ge­
makkelijke club-fauteuils en vier gewone eetkamer- 
stoelen ; voor de twee ramen hingen zware over­
gordijnen, tusschen de vensters stond een boeken­
kast, terwijl ’n klein eikenhouten buffet de ruimte 
achter de deur vulde. Niets wat op bloemen 
leek, was in de kamer te ontdekken, zelfs geen 
bloemenvaas was er te bespeuren.

Onbeschrijfelijke verwondering sprak uit de 
oogen van de dame in het oranje, en het gezicht 
der andere vrouw verried een soort duivelschen 
triomf : het had een hatelijke uitdrukking van 
„ik — heb — het — je — immers — wel — ge­
zegd !”

Het lijkt niet dezelfde kamer,” zei de onbe­
kende, die peinzend en met een bijna hulpeloozen 
blik om zich heen keek.

..Dat zou ik ook zoo denken,” antwoordde de 
oude snibbig. „Er is hier geen souper en er zijn hier 
geen rozen, dood of levend !”

„Ik kan het niet begrijpen,” stamelde de onbe­
kende maar steeds en ze liet haar gejaagde, on­
doorgrondelijke oogen verbijsterd door de kamer 
dwalen. „Ik weet toch zeker, dat dit het huis is 
en ik voel dat dit de kamer is. Maar waar is de 
rest ?” Haar oogen zochten die van de vrouw.

„De rest ? Die bestaat alleen in uw verbeelding ! 
Ik doe de huishouding voor meneer Palmer — 
en die is weg — ik ben juffrouw Smith, dat is alles. 
Als u er plezier in hebt fatsoenlijke menschen lastig 
te vallen, doe het dan tenminste niet om drie uur 
’s nachts.”

De onbeschaamdheid van haar stem en manier 
van doen prikkelde Hodgon in hooge mate, maar 
hij kon niet ontkennen, dat juffrouw Smith ge­
gronde reden tot ontstemming had.

Deze dame kwam mij voor een dringend geval 
- een ongeluk — halen,” mengde hij zich in het 

gesprek. Zijn stem haperde, want hij wist eigenlijk 
bitter weinig af van het geval, waarvoor hij ge­
roepen was. „Er schijnt een misverstand in het 
spel te zijn. Waarschijnlijk heeft mevrouw zich 
door angst en opwinding in straat en huis vergist. 
Wij bieden u wel onze excuses aan, dat we u midden 
in den nacht gestoord hebben.”

Juffrouw Smith’s grijnzend gelaat verzachtte 
zich een weinig, Peter Hodgon bezat een charme, 
waaraan weinig menschen zich konden onttrekken.

Kom, laten we gaan,” ging hij voort, terwijl hij 
zijn hand op den arm van de onbekende legde. 
„Morgen zult u misschien in staat zijn het juiste 
adres te vinden.”

Maar als hij dood is — als hij dood is — zal het 
mijn schuld zijn. Dood — zooals de rozen —voor­
dat er een dokter gekomen zal zijn.”

De droefheid in haar stem, de opgejaagde angst 
in haar oogen ontroerden Peter onuitsprekelijk.

.Zij zullen wel een anderen dokter hebben ge­
roepen,” zei hij om haar wat te kalmeeren. „Ze 
zullen hem niet laten sterven.”

„Gelooft u dat? Gelooft u dat werkelijk?” 
vroeg zij gretig, terwijl hij haar weer door de gang 
naar de deur op het portaal leidde.

„Natuurlijk geloof ik dat, daar hoeft u geen 
moment aan te twijfelen. Goeden nacht, juffrouw 
Smith, en nogmaals onze excuses.”

Vlug liep hij met de onbekende dame de steenen 
trap af en ze waren zoo door hun gesprek in beslag 
genomen, dat ze niet meer letten op de vrouw in de 
deuropening.

En zoo kwam het, dat geen van beiden het af­
schuwelijke glimlachje zag, dat om haar lippen 
speelde, noch het knipoogje, dat zij gaf toen zij 
de nachtelijke bezoekers nakeek.

„Wat ’n idioot !” mompelde zij spottend, toen 
zij de deur sloot. „Idioten 1 De rozen zijn allemaal 
dood hè ? Idioten !”

HOOFDSTUK VI
„NOOIT ZAL IK HEM OPGEVEN”

TAe heele zaak is in een woord ongerijmd en 
1-7 onbegrijpelijk.”

Sir David Trelane, die opgewonden de biblio­
theek op en neer liep, bleef plotseling midden in 
de kamer staan. „Ongerijmd en onbegrijpelijk,” 
herhaalde hij.

„Alan treft geen verwijt, daar ben ik zeker van. 
Het kan onmogelijk Alan’s schuld zijn. Er is 
iets wat ik absoluut niet begrijpen kan, maar 
Alan’s schuld is het niet.”

Dorothy’s stem trilde, terwijl ze dat zei.
„Mijn beste Dorothy,” antwoordde haar oom, 

„ik wil niet hard oordeelen over een man, van wien 
jij houdt.. .. ”

„De man van wien ik houd en met wien ik 
trouwen zal,” vulde het meisje zachtjes aan.

„.Maar je kunt niet van mij verwachten, dat ik 
op het oogenblik bijzonder vriendelijk over den 
jongen Drummond denk,” zette Sir David zijn 
betoog voort. „Gisteren vertel je mij, dat hij je 
ten huwelijk gevraagd heeft en vanmorgen kom je 
met de mededeeling, dat hij zonder eenigen rede­
lijken grond de verloving verbroken heeft ! En 
hij vertoont zich niet om een verklaring te geven 
van zijn buitengewoon bevreemdend gedrag. Ik 
wed, dat hij geen van ons beiden onder de oogen 
durft komen.”

„Er is iets, wat ik niet begrijpen kan,” herhaalde 
Dorothy met een gesmoorde stem, die haar oom 
door de ziel sneed.

„Begrijpen ? Spreekt vanzelf, dat je het niet 
begrijpt,” riep de landedelman verontwaardigd 
uit. „Het minste, dat je van hem had mogen ver­
wachten, was toch wel, dat hij je was komen op­
zoeken of dat hij op andere wijze een behoorlijke, 
rechtvaardiging van zijn zonderling gedrag had 
gegeven. Maar alleen maar in een briefje een ver­
loving af te breken, die nog geen dag oud is, is ’n 
schandelijke beleediging 1 Het is ongerijmd en 
onbegrijpelijk, dat zijn de eenige woorden, die ik 
er voor heb.”

„Oom David” — Dorothy stak haar arm door 
den zijnen — „zegt u alstublieft niets kwaads van 
Alan. Ik kan het niet verdragen. Niemand kan 
mij iets ten nadéele van Alan doen gelooven. Zijn 
vader — het moet zijn vader zijn, die er achter zit 
en die zich tusschen ons geplaatst heeft. Dat 
schijnt een vreeselijke zonderling te zijn.”

„Maar mijn beste kind, wij leven niet in de 
middeleeuwen ! In den tegenwoordigen tijd kan 
een vader een meerderjarigen zoon toch niet meer 
beletten te trouwen met het meisje van zijn 
keuze! Ik voor mij ben geneigd te denken....”

KORTE INHOUD VAN HET VOORAFGAANDE: 
Den avond vóór zijn vijfentwintigsten verjaardag verlooft 
Alan Drummond zich in stilte met Dorothy Trelane, de nicht 
van Sir David Trelane. Den volgenden dag verneemt hij van 
zijn vader een verschrikkelijk en diep beschamend geheim 
betreffende de herkomst van zijn financiën en betreffende 
zijne moeder. Dit geheim, dat ons nog niet wordt mede­
gedeeld, moet hem doen besluiten, zijne liefde en een eervolle 
loopbaan vaarwel te zeggen. Ondertusschen voert de schrijver 
ons mede op een vreemden, nachtelijken tocht, waartoe een 
blijkbaar geesteszieke elegante dame den huisvriend der familie 
Trelane, dr. Peter Hodgon, noodzaakt. Deze tocht leidt naar 
een étagewoning in een van Londens buitenwijken, waar zij 

de oude, onvriendelijke bewoonster wekken.

„Wat te denken ?” viel Dorothy XT q 
hem haastig in de rede. 1NO* J

„Er zijn twee mogelijkheden, al
spijt het mij iets dergelijks te moeten denken en 
nog meer het te moeten zeggen. Ik mocht den jon­
gen Drummond graag lijden en ik wilde wel, dat 
mijn vertrouwen in hem niet geschokt was. Maar 
ik kan hem niet meer vertrouwen — dat is de 
onplezierige waarheid, Dorothy. Ik kan het niet.”

„Wat zijn de twee dingen, die u bedenkt?” 
vroeg Dorothy bespannen, terwijl ze haar oom met 
angstige oogen aankeek.

„Ik wil je niet nog meer verdriet berokkenen, 
dan je al hebt, lief kind,” antwoordde hij, „maar 
eerlijk gezegd krijg ik den indruk, dat de jonge 
Drummond zelf niet wist wat hij deed, toen hij je 
ten huwelijk vroeg en dat hij later tot bezinning 
is gekomen.”

„Dat is absoluut buitengesloten !” Dorothy 
lachte met iets van onmiskenbaren trots. „Een 
heelen tijd al heeft hij mij laten merken, dat hij 
van mij hield. Het was dien avond het natuurlijke 
hoogtepunt, de ontknooping van wat er allang 
in hem omging, niet een onstuimig, ondoordacht 
oogenblik. En wat is uw ander idee ?”

„Dat de Drummonds hebben gedacht, dat je 
een gefortuneerd meisje was en tenslotte ontdekt 
hebben, dat dit niet het geval is. En wij moeten de 
werkelijkheid nu eenmaal onder oogen zien — de 
jonge Drummond had misschien een vrouw met 
geld noodig.”

„Alan dacht geen moment aan geld, toen hij mij 
vroeg,” protesteerde Dorothy met een minachtend 
glimlachje. „Net zoomin als ik aan geld dacht. 
Behalve toen hij zei —” haar stem trilde bij de 
herinnering aan het gesprek van dien avond — 
„dat er geen enkel bezwaar tegen een spoedig hu­
welijk kon bestaan, omdat zijn vader een bemiddeld 
man was en hij de eenige zoon.”

„Het wordt hoe langer hoe raadselachtiger!” 
Sir David bleef voor het raam stilstaan en keek 
over het terras heen naar het vroolijke grasveld 
vol bloemen, waarover de Meizon haar gouden 
glanzen uitgoot.

„Als hij maar bij mij gekomen was, als wij maar 
samen hadden kunnen praten, dan hadden wij wel 
een oplossing gevonden. En oom David, hoe moet 
ik het dragen, als hij weggaat zonder mij zelfs een 
kus gegeven te hebben ?”

Er klonk plotseling angst in haar toon en haar 
oom trok haar dicht naar zich toe, inwendig heel 
boos op den man, die Dorothy zooveel verdriet 
had gedaan.

„Lief kind, wij hebben kracht om te dragen, 
wat wij moeten dragen. Maar wees niet te zacht 
in je oordeel over dezen man. Ik herhaal nog eens : 
zijn gedrag is ongerijmd en onbegrijpelijk. Hij 
heeft je schandelijk behandeld en ik kan in geen 
enkel opzicht een verontschuldiging voor zijn 
houding vinden. Hij weet je liefde niet te waar- 
deeren en is niet waard, dat je nog langer één 
gedachte aan hem verspilt.”

„O neen, dat is niet waar,” riep Dorothy harts­
tochtelijk uit. „Oom David, het is net een gruwelijke 
droom. Het is alsof wij beiden in een hinderlaag 
gelokt zijn — Alan en ik. Er is iets, en er moet iets 
zijn voorgevallen, wat ik niet begrijpen kan, maar 
niets en niemand zal mij kunnen doen gelooven, 
dat Alan niet alles waard is, wat ik hem geven kan. 
Kon ik hem maar te spreken krijgen, dan zou 
alles nog best terecht komen — daar ben ik zeker 
van.”

„Hij heeft het onmogelijk voor je gemaakt om 
hem nog te spreken,” antwoordde Oom David 
grimmig. „Je hebt mij immers verteld, dat hij 
vertrokken is zonder te zeggen waarheen.”

„Ja, dat is het juist, wat ik niet verdragen kan.” 
Het meisje huiverde. „Het schijnt, dat hij van 
plan is uit Engeland weg te gaan, en zich volkomen 
van het verleden wil losmaken. Hij zegt, dat dat 
het eenige is wat hem overblijft. Maar waarom 
is dat in vredesnaam zoo ? Wat kan er sinds eer­
gisterenavond gebeurd zijn, dat hij zoo opeens
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tot een dergelijk wanhopig besluit komt ?” 
„Mijn arme kleine meid —” Sir David aarzelde 

merkbaar, „ik ben bang — ik wilde wel, dat ik dit 
niet behoefde te zeggen — maar heusch — ik 
vrees, dat er iets is, dat Drummond voor jou ver­
borgen wil houden, iets waarover hij zich schaamt — 
iets —”

Sir David had moeite de juiste woorden te 
vinden, om de verdenking, die hij liever onuit­
gesproken wilde laten, in te kleeden.

„U wilt zeggen, dat Alan iets schandelijks ge­
daan heeft.” Dorothy trok haar arm terug. „U 
denkt, dat er ’n andere vrouw in ’t spel is. Ik ben 
geer* kind of ’n idioot, oom David — ik begrijp 
best, wat u bedoelt. Maar Alan is niet van dat 
soort ! Ik zou er een eed op durven doen, dat Alan 
niets gedaan heeft, waarover hij zich zou hoeven te 
schamen. En ofschoon hij zegt, dat aan onze ver­
loving een eind moet komen ten gevolge van om­
standigheden, die hij niet nader kan uiteenzetten, 
zal ik hem nooit opge­
ven, nooit !”

Sir David zag, dat het 
meisje op het oogenblik 
niet in ’n toestand was 
om deze zaak verder rus­
tig te bespreken en daar­
om^ trok hij haar hand 
weer door zijn arm en 
nam haar mee naar het 
zonnige terras, waar de 
lucht vervuld was van den 
zoeten geur van muur­
bloemen en meidoorns, 
die langs ’t lager gelegen 
grasveld in hun blanken 
tooi prijkten.

„U bent zoo lief voor 
mij,” zei zij vermoeid, „en 
ik weet, dat u het heel 
dom en ondankbaar van 
mij vindt, dat ik uw raad 
niet direct opvolg !”

„Mijn dochtertje is nooit 
dom en ondankbaar,” 
antwoordde hij, haar toe­
sprekend met het lieve- 
lings-naampje, dat hij 
haar in haar kinderjaren 
gegeven had. „Ik begrijp 
best, wat er in je omgaat 
kindlief Wij oude men- 
schen zijn niet hard of 
ongevoelig — wij heb­
ben de moeilijkheden van 
het leven leeren kennen 
en ’n heeleboel ervaringen 
opgedaan ; het is onze liefste wensch jongeren te 
kunnen helpen.”

„En u helpt me heusch — u bent de eerste en 
misschien wel de eenige, door wien ik me zou laten 
raden.”

„Maar dat wil nog niet zeggen, dat je dien raad 
zou opvolgen, hè ?” vroeg Sir David met een 
schalksch knipoogje en hij gaf een liefkoozend 
kneepje in haar wang. Maar onmiddellijk ging hij 
ernstig voort : „Ik plaag je alleen maar een beetje 
hoor ! Het eenige wat ons in tijden van verdriet 
helpen kan, is den moed niet te verliezen en te 
zorgen, dat onze wil en energie niet verslappen.”

„Er is niemand, die zóó troosten kan als u !” 
Dorothy legde even haar hoofd op zijn schouder, 
toen zij het tuinpad insloegen. „Het verwondert 
me niets, dat er zoo’n boel menschen met hun 
moeilijkheden bij u komen.”

„Zooals bijvoorbeeld onze lieve vriend Peter,” 
viel haar oom in. „Ik kreeg vanmorgen een soort 
S.O.S.-sein van hem. Hij belde me op en vertelde 
me, dat hij aanstonds hier zou komen om m’n ad­
vies in te winnen. Maar als je over den duivel 
spreekt —”

„Neen, ga niet weg !” riep Peter Hodgon uit, 
terwijl hij het grasveld overstak, en Dorothy aan­
stalten zag maken om heen te gaan. „Je moogt 
’t gerust hooren.”

En na deze inleiding vergastte hij zijn vrienden 
op de geschiedenis van de dame, die hij bij zijn 
terugkomst van het bal voor de stoep van zijn 
woning had aangetroffen.

„Gisteren was zij zoo volkomen uitgeput, dat ik 
haar in mijn eigen kamer naar bed liet gaan, terwijl 
juffrouw Thompson haar oppaste. Maar mijn 

brave huishoudster heeft nogal strenge opvattingen 
en dus een principieel vooroordeel tegen dames, 
die in het holst van den nacht zonder bagage 
of naam uit den hemel komen vallen. Zij gaf mij 
van morgen als haar meening te kennen, dat een 
achtenswaardige vrijgezel van middelbaren leeftijd 
geen gastvrijheid behoort te verleenen aan een 
dame zonder naam, voor wie hij zelfs een tanden­
borstel had moeten koopen 1 En deze opvatting 
van juffrouw Thompson heeft mij aanleiding 
gegeven uw advies te komen vragen, Sir David.”

„Is deze vreemde vrouw werkelijk een dame en 
niet een of andere avonturierster?” vroeg de 
landedelman.

Peter’s oogen glinsterden ondeugend.
„Absoluut een dame,” verklaarde hij, „en een 

heel knappe ook ! Maar een of andere schok — 
van welken aard die is, heb ik niet kunnen ont­
dekken — heeft haar geheugen gestoord ; ze kan 
zich alleen maar brokstukken van het verleden 

bevroren bergmeer: de Oeschinenwe b(j Knndersteg:

herinneren. Maar ondertusschen moet zij toch 
ergens een onderdak hebben. Haar familieleden 
zullen waarschijnlijk spoedig van zich laten hooren, 
maar zelf weet ze niet, waar ze vandaan komt en 
tot zoolang moet ik haar hier of daar trachten 
uit te besteden, waar ze in goede handen is. Ik 
wilde, dat ik een rustige, verscholen-liggende boer­
derij kon vinden, dat zou de geschiktste verblijf­
plaats zijn, die ik voor haar zou kunnen bedenken. 
Zij heeft absolute rust noodig — een heel kalme 
omgeving en vooral iemand die haar door kalm 
optreden en vriendelijken tact weer haar normale 
geestesgesteldheid zou kunnen teruggeven.”

„Oom David !” riep Dorothy plotseling uit. 
„Wat denkt u van juffrouw Fergusson en de 
„Eenzame Hoeve”? Dat is gewoonweg geknipt 
voor zoo iemand !”

HOOFDSTUK VII
DE EENZAME HOEVE

LJet huis lag tegen den heuvel aan, zoodat men, 
* A staande in den voortuin en uit alle ramen, die 
op ’t zuiden lagen, ’n prachtig vergezicht had over 
een uitgestrekt landschap, dat zich als een wijde 
zee beneden ontrolde. Wie het huis den naam van 
de Eenzame Hoeve gegeven had, wist niemand, 
doch een betere naam was er moeilijk voor te 
bedenken geweest. Behalve een paar huisjes 
verder aan den weg, die door de boerenknechts 
bewoond werden, was er geen andere behuizing 
te zien. Iemand, die hier nooit geweest was, kreeg 
den indruk alsof hij aan het einde der wereld te­
recht was gekomen en ook bij Peter Hodgon kwam 
die gedachte op, toen hij in zijn auto de poort van 
de hofstede binnenreed.

Het eerst keek hij naar de keurige, welverzorgde 
bloembedden aan weerskanten van het met grint 
bestrooide tuinpad, toen naar het grootsche pano­
rama, dat door wazige heuvels aan den horizon 
werd afgesloten.

„Dat is precies wat ik hebben moet,” overdacht 
hij. „En de bewoonster? Is die de aangewezen 
persoon ? Heeft Sir David, de menschenkenner, 
het bij het rechte eind ?”

En als antwoord op zijn overpeinzing ging de 
groen-geschilderde voordeur van het huis open en 
langs het tuinpad kwam de slanke, hooge gestalte 
van een niet meer jonge vrouw, wier witte haar in 
de zon als zilver blonk. Zij droeg een japon van 
blauw linnen en naast haar stapte een prachtige 
Iersche herdershond met een fijnen kop en merk­
waardig menschelijke oogen. Haar eigen oogen 
waren van een helder blauw en het leek Peter toe, 
dat zij de weerspiegeling moesten zijn van een 
rustige, zuivere en klare ziel. En toen zij begon te 

spreken, was er ’n klank 
in haar stem, die dien 
indruk van rust en rein­
heid bevestigde.

„Ik krijg zoo zelden 
bezoek, dat ik bepaald 
schrok toen ik den hoorn 
van uw auto hoorde,” zei 
zij. „Rex,” dit met een 
blik op haar hond, „was 
er ook opgewonden van. 
Wij teven hier heel terug­
getrokken.”

„Ik kom hier met 
een introductie van Sir 
David Trelane en ik 
wilde u een groote gunst 
vragen.”

Peter volgde de dame 
langs het pad naar een 
groote, lage, met eiken­
hout betimmerde kamer, 
die een prettig-rustigen 
indruk maakte door de 
comfortabele meubels, 
het gezellig-ouderwetsche 
patroon van bekleeding 
en gordijnen, het blauw- 
Chineesch porselein op 
den schoorsteen en een 
paar smaakvolle aqua­
rellen aan den muur.

„Als u toestemt in wat 
ik vragen ga, is dit de 
ideale plaats, die ik zoek. 
Dorothy had gelijk. Ik 
kom rechtstreeks van 

de familie Trelane naar u toe.”
En na deze inleiding herhaalde hij aan de eige­

naresse van de Eenzame Hoeve de geschiedenis, 
die hij kort tevoren aan de Trelanes verteld had.

Debora Fergusson had zich in ’n grooten arm­
stoel tegenover hem gezet en luisterde opmerkzaam 
naar haar bezoeker, terwijl ze zijn vriendelijk, 
levendig gezicht met aandacht gadesloeg.

„Arme ziel.... arme ziel,” zei zij deelnemend, 
toen hij uitgesproken had. „Wat een vreemde, 
aandoenlijke geschiedenis 1 En wat kan zij toch 
in die kamer gezien hebben, waar alle rozen dood 
waren ?”

„Ja, wat kan het geweest zijn ? Dat vraag ik 
mij ook voortdurend af. Wat kan haar zoo’n ont­
zettenden, verlammenden schok hebben gegeven ? 
Maar,” vervolgde hij na een korte pauze, „ik ge­
loof — en mijn collega Henderson, de bekende 
zenuwspecialist, gelooft het ook — dat haar ge­
heugen weer zal terugkomen, als zij een tijd lang 
absolute rust krijgt. Het eind van alles is : wilt u 
mij helpen ? Wilt u haar hier een poosje als betalen­
de logée in huis nemen ?”

„Bedoelt u heusch, dat u de zorg voor een vol­
komen vreemde geheel op u neemt?” Er klonk 
bewondering in haar stem, „dat is geen kleinig­
heid.”

„Als u haar ziet, zult u direct begrijpen, dat men 
alles voor haar doen wil, wat mogelijk is,” ant­
woordde hij eenvoudig. „Zij staat absoluut alleen. 
Ik ben bezig rechts en links te adverteeren en ook 
de politie is aan het speuren. Maar wilt u intusschen 
het liefdewerk doen om haar een poosje bij u te 
nemen ? Zij is niet gek, ik schuif u geen krank­
zinnige op uw hals.” (Wordt voortgezet)
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